Bibliografické citace podle normy CSN ISO 690 3.11.2017
(zpracoval Vaclav Cejpek)

BIBLIOGRAFICKE CITACE
PODLE NORMY CSN ISO 690

(Pro spravné citovani lze vyuzit citacni manaZer CitacePRO, ktery je dostupny
z webovych stranek Knihovny JAMU pod odkazem Sluzby.)

Bibliografické citace se uvadéji obvykle na konci publikace v tzv. Soupisu pouzité
literatury (Seznam pouzité literatury, Pouzita literatura apod.). Je to dilezity zdroj informaci
pro ¢tenare, oponenty atp. Hlavni diivody, pro¢ uvadét citovanou literaturu:

v’ prokazat vlastni orientaci v tématu a na uvedenych publikacich dokumentovat jejich

Cetnost

v’ poskytnout ¢tendfiim odkazy na dalsi literaturu, kterd souvisi s tématem prace

v' dodrzet autorskou etiku a zadkon o autorskych pravech (pfiznat vSechny pouzité

prameny)

Citovani pouzité literaturu predstavuje tfi zakladni kroky:

v (I) vytvofeni bibliografické citace = popis publikace, ktery musi danou publikaci
jednoznaéné identifikovat, aby ji bylo mozno vyhledat v katalogu, v knihkupectvi atp.

v (IT) vytvoieni soupisu (seznamu) t&chto zdznamu, tj. sefazeni jednotlivych
bibliografickych citaci podle urcitych kritérii (napt. abecedné podle ptijmeni autora,
¢islovany seznam, tematicky ¢lenény soupis apod.)

v (IIT) odkazovani ve vlastnim textu publikace na bibliografické citace v soupisu
(vétSinou formou poznamek, pozndmek pod ¢arou apod.)

I. Vytvoreni bibliografické citace (popis publikace)

Existuje nékolik typl pramenti; u kazdého plati zasady, jak vytvofit jejich bibliograficky
popis. Nize je uvedeno ne€kolik nejcastéjSich typt a jejich moznych modifikaci (monografie,
prispévek ve sborniku, ¢lanek v casopise nebo novinach apod.). Po analyze jednotlivych tdaji
jsou uvadény konkrétni priklady.

Vsechny udaje Cerpame z publikace samotné, z jejiho titulniho listu (autor, nazev, event.
podtitul-podnazev) a z pfednich stranek (misto, nakladatel, vydani, rok vydani apod.). Ve
strasich publikacich byvaji tyto idaje vzadu na konci publikace. Ke ziskani potfebnych tdaji
muzeme vyuzit také katalogizacni zdznamy knihoven (elektronické ¢i listkové katalogy
apod.).

Norma CSN ISO 690 na jedné strané stanovi pfesna pravidla, jak vytvatet bibliografické
citace a jak s nimi pracovat, na druhé strané v§ak ponechava nckterd rozhodnuti na autorovi —
muze zvolit vedle povinnych tdaji nékteré¢ dalsi nepovinné udaje, svobodu rozhodnuti ma
autor také v grafické Upravé (zvyraziiovani, uZzivani interpunkénich znamének apod.).
Konkrétni podoba bibliografické citace (bibliografického popisu publikace) je tedy na
autorovi. Je vSak tfeba, aby podle této zvolené podoby pracoval se vSemi publikacemi.
Vsechny citované publikace musi byt zpracovany stejné — podle jednotného postupu.



Bibliografické citace podle normy CSN ISO 690 3.11.2017
(zpracoval Vaclav Cejpek)

MONOGRAFIE, DIVADELNI HRA APOD. (,, KNIHA*)

Schematicka konstrukce bibliografického popisu vypada nasledovné:

Autor. Nazev. Podfizena odpovédnost (= prekladatel, editor atp.). Podnazev. Vydani.

Nakladatelské idaje (misto a nakladatel), rok vydani. Rozsah. Edice. Poznamky. ISBN.
(podtrzené udaje jsou povinné)

AUTOR (povinny udaj; tzv. ,,primarni odpovédnost® nebo také ,,prvni udaj*)
o prijmeni, jméno (bud’ celé krestni jméno nebo inicidla; doporucuji uvadet celé krestni
jméno)
o prijmeni se nékdy uvadi zvyraznéné verzalkami, tj. velkymi pismeny
jméno nebo jeho inicidalu oddélujeme carkou
o ma-li publikace dva nebo tri autory, uvadi se vsichni (jejich jména oddélujeme carkou
nebo strednikem)
o ma-li publikace vice nez tri autory, uvadi se prvni, prvni dva nebo prvni tFi a pripoji se
zkratka ,,et al. * (= et alii) nebo adekvatni ceska zkratka ,,aj. *“ (= a jini)
o nema-li publikace autora, ale editora, redaktora apod.,ktery je uvaden na titulnim
liste ve funkci tzv. ,, primarni odpovédnosti“, uvadi se jeho jméno s poznamkou
v zavorce [napr. KUNDERA, Ludvik (ed.). /
Priklady:
> OSOLSOBE, Ivo. nebo — OSOLSOBE, 1. nebo — Osolsobg, Ivo. nebo— Osolsobg,
L.
» MIKULKA, Vladimir; SVEIDA, Martin J.; VELEMANOVA, Véra. (t7 autori)
> NOVAK, I. aj. (vice nez tii autori)
> NOVAK Jiii; KUCERA Antonin; BOHACOVA Marie et al. (vice nez tFi autori)

(@]

NAZEV_(povinny udaj)

o cely hlavni nazev, jak je uveden v publikaci

o uvddi se graficky odlisené — vétsinou kurzivou (miize byt zvyraznéno i jinak)

o jde-li o cizojazycnou publikaci, mizeme (ale nemusime) uvést do hranaté zavorky
preklad jejiho nazvu, v odbornych publikacich se to spise nedéld, snad jen kdyby $lo o
nejaké exotické jazyky

Priklady:

» Ostenze, hra, jazyk.

» Handbuch der deutschsprachigen Gegenwartsliteratur seit 1945 [Piirucka soucasné
némecké literatury od r. 1945].

» Much Ado About Nothig [Mnoho povyku pro nic]

PODRIZENA ODPOVEDNOST (nepovinny autorsky tdaj)

o u knih prelozenych do cestiny je to prekladatel

o utéch knih, kde je podil editora nebo redaktora rozhodujici nebo vyznamny (v
publikaci je uveden na titulnim listé na vyznamném misteé), je to editor (vydavatel,
redaktor) — jejich funkci oznacime za jménem zkratkou v zavorce: (ed.) nebo (vyd.)
nebo (red.), vzdy podle udajii v publikaci

o acjde o udaj nepovinny, doporucuji prekladatele uvadet, protoze treba v pripadé
divadelnich her to byva udaj podstatny. Pokud se rozhodneme prekladatele uvadet,
musime tak c¢init u vSech prelozenych publikaci
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Priklady:
» Prel. Alice Flemrova.
» Hanus Karlach (red.).
» Ludvik Kundera (ed.).

PODNAZEV (nepovinny tdaj)

o wuvadi se, pokud publikace ma podnazev (podtitul), ktery povazujeme za diilezité
zdiiraznit, nebo pokud z umisténi podtitulu na titulnim listu a z jeho grafické upravy
vyplyva, ze ho za diilezity povaZoval sam autor

Priklady:
» Sémiotické studie.

VYDANI (povinny tdaj)
o cislo vydani, jak je uvedeno v publikaci
o nékdy je uvedeno slozitéji, napr. ,, Vydani druhé, v Hostu prvni“* nebo ,, Nové rozsirené
vydani““ nebo ,, 5. autorizované prepracované vydani
o piSeme obvykle arabskou cislici s teckou a zkratkou ,,vyd.
o Nekdy se vedle cisla vydani uvadi rovneéz rok prvniho vydani, je to zpravidla tehdy, je-
li to v publikaci uvedeno (nejde o povinny udaj) — signalizuje to, kdy kniha vznikla a
jak je stara.
Priklady:
> 1.vyd.
» 5.vyd., v Hostu prvni.
» 5. autoriz. pieprac. vyd.
» 2.vyd. (1. vyd. 2002).

NAKLADATELSKE UDAJE (misto a nakladatel nepovinné widaje, rok vydani - povinny tidaj)
o misto vydani a nakladatel jsou nepovinné udaje, vetsinou se vsak uvadeji. Nekdy se
take uvadi pouze misto(— Brno, 2004) nebo (Fidceji) pouze nakladatel (— Vétrné
mlyny, 2005). Doporucuji uvadeét misto i nakladatele!
o rok vydani je povinny udaj!!!
o nakladatelské udaje se uvadeji vetsinou ve formeé —
,,misto vydani* : |, nakladatelstvi*, , rok vydani*“.
o misto vydani a nakladatelstvi se obvykle oddéluji dvojteckou (miizeme vsak oddelit
take carkou)
o nakladatelstvi a rok vydani se obvykle oddéluji carkou
o pokud neni uvedeno misto vydani, napiseme ,,misto vydani neznamé “ nebo zkratku
,b.m.“ (,,bez mista*™)
o pokud neni uveden nakladatel, napiseme ,, nakladatel neznamy “ nebo zkratku ,,b. n.
(,, bez nakladatele )
o pokud neni mozno urcit rok vydani publikace, uvedeme ,, bez vroceni “ nebo zkratku
,b. 1. (,bez roku*), pripadné uvedeme odhad doby vydani (cca 1905).
Priklady:
» Brno : Host, 2002.
» Praha:b.n., 1912.

‘
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» misto vydani nezndmé (nebo — b. m.) : Arte, 1901.
» Praha: Arte, b. r. (asi 1912) (bez udani roku vydani)

ROZSAH (nepovinny udaj)
O pocet stran, jak je uveden v tirazi ¢i jinde (nebo podle cislovani stran v publikaci)
o miize to byt také pocet svazkii u vicesvazkového dila
Priklady:
» 398s.
> 5sv.

EDICE (nepovinny udaj)
o pokud vysla publikace v néjaké edici, cislované radé apod., kterou povazujeme za
dulezité uvést
Priklad:
» Teoreticka knithovna, sv. 5.

POZNAMKY (nepovinny udaj)
o povazujeme-li za nutné uvest néjaké doplnujici udaje
o miuze zde byt napr-., z jakého originalu bylo dilo prelozeno
o zakladni charakteristika publikace apod.
Priklady:
» Prel. z némeckého originalu ,,Der Auftrag®.
» Dostupné pouze v knihovné Divadelniho ustavu, Praha.
» Rukopis z pozistalosti autora. Ulozen v div. odd. Moravského muzea v Brné¢.

ISBN (povinny udayj)
o identifikacni cislo, které presné urcuje publikaci
o byvd uvedeno vpredu, nékdy v tirazi, nekdy vzadu na deskach knihy
o ve starsich ceskych publikacich ISBN neni
Priklad:
» ISBN 80-7294-076-7.

Konkrétni priklady

V ptikladech jednotlivych bibliografickych citaci jsou uvedeny nékteré mozné ptipady,
snimiz se lze v praxi nejcastéji setkat (monografie s jednim ¢i vice autory, cizojazycné
publikace pielozené do Cestiny, monografie s editorem ¢i redaktorem, diplomové a habilita¢ni
prace apod.). U kazdého ptikladu je uvedena vzdy celd varianta a poté varianta zkracend,
ktera uvadi pouze tzv. povinné udaje.

(1)
(Ceska monografie s jednim autorem)
» OSOLSOBE, Ivo. Ostenze, hra, jazyk. Sémiotické studie. 1.vyd. Brno : Host, 2002.
398 s. Teoreticka knihovna, sv.5. ISBN 80-7294-076-7.
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(zkrdcend verze bez nepovinnych udaji)
» OSOLSOBE, 1. Ostenze, hra, jazyk. 1. vyd. Brno : Host, 2002. ISBN 80-7294-076-7.
» OSOLSOBE, 1. Ostenze, hra, jazyk. 1. vyd. : 2002. ISBN 80-7294-076-7. (vilastne

vevr

udaje; nejsou zde ani udaje o misté vydani a nakladateli)

2)
(Ceska monografie se tremi autory)

» MIKULKA, Vladimir; SVEIDA, Martin J.; VELEMANOVA, Véra. Kulturné
divadelni spolek Puchmajer. 1. vyd. Praha : Prazska scéna, 2003. 163 s. Antologie
nejlepSich texth prazského Kulturné divadelniho spolku Puchmajer. ISBN 80-86102-
32-7.

(zkracend verze bez nepovvinnVch udajii) )
» MIKULKA, V.; SVEJIDA, M. J.; VELEMANOVA, V. Kulturné divadelni spolek
Puchmajer. 1. vyd. Praha : PraZzska scéna, 2003. ISBN 80-86102-32-7.

(3)
(cizojazycna monografie preloZend do cestiny)
» ECCO, Umberto. O literature. Ptel. Alice Flemrova. 1. vyd. Praha : Argo, 2004. 318
s. Prel. z italského originalu ,,Sulla letteratura®. ISBN 80-7203-588-6.

(zkracena verze bez nepovinnych udajii)
» ECCO, Umberto. O literature. 1. vyd. Praha : Argo, 2004. ISBN 80-7203-588-6.

4
(monografie s editorem)
> CERNY, Vaclav. Soustavny piehled obecnych déjin literatury nasi vzdélanosti. Otakar
Malis (ed.). Univerzitni pfednasky. 1. vyd. Jino¢any : H&H, 1996. 342 s. 1. ¢ast —
sttedovek. ISBN 80-85787-99-7.

(zkrdcend verze bez nepovinnych udajii)
» CERNY, Vaclav. Soustavny prehled obecnych dejin literatury nasi vzdélanosti. 1. vyd.
JinoCany : H&H, 1996. ISBN 80-85787-99-7.

(5)
(cizojazycna monografie s editorem a s charakteristikou publikace v poznamce)
» FELLINGER, Raimund (vyd.). Peter Handke. 6. vyd. (1. vyd. 1985). Frankturt am
Main : Suhrkamp, 1990. 481 s. Sbornik praci riznych autort o dile Petera Handka.
ISBN 3-518-38504-6.

(zkracend verze bez nepovinnych udajii)
» FELLINGER, Raimund (vyd.). Peter Handke. 6. vyd. Frankturt am Main : Suhrkamp,
1990. ISBN 3-518-38504-6.

(6)

(diplomova, disertacni nebo habilitacni prdce)
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> AUGUSTOVA, Zuzana. Dramatickd tvorba rakouského spisovatele Thomase
Bernharda : disertacni prdace. Praha : Univerzita Karlova, Filozoficka fakulta, 2002.
228 s. (nevyslo tiskem, proto nema ISBN)

(7)
(cizojazycna divadelni hra prelozend do cestiny)
> BECKETT, Samuel. Cekdni na Godota. Piel. Patrik Oufednik. 1. vyd. Odeon : Praha,
1986. 141 s. Prel. z francouzského originalu ,,En attendant Godot®. Svétova Cetba, sv.
542. (starsi publikace — nema ISBN)

(zkracend verze bez nepovinnych udajii)
» BECKETT, Samuel. Cekani na Godota. 1. vyd. Odeon : Praha, 1986.

(%)
(slovnik, encyvklopedie apod., kde neni uveden autor, ani editor, ani redaktor)
» Vseobecna encyklopedie ve ctyrech svazcich (Encyklopedie Diderot). 1. vyd. Praha :
Nakladatelsky dim OP, 1996. 4 sv. ISBN 80-85-841-17-7.

9)
(vicesvazkova Qublikace s radou q’él riiznych autori, lgde jsou uvedeni editori)
» BEIJBLIK, Alois; HORNAT, Jaroslav; LUKES, Milan (uspotadali). Alzbéetinské
divadlo. 1. vyd. Praha : Odeon, 1978 - 1985. 3 sv.

PRISPEVEK V MONOGRAFII, CLANEK VE SBORNIKU APOD.

Schematicka konstrukce bibliografického popisu vypada nasledovné:

Autor. Nazev ¢lanku. In Nazev zdrojové publikace (sborniku). Vydani. Nakladatelské tidaje
(misto, nakladatel), rok, rozsah (strana od — do). ISBN.

O uvede se autor a nazev citované pouZzité ¢asti (Clanku, prispévku...); nazev se
obvykle graficky nezvyraziuje

o za nazvem se uvede predlozka ,,In“ (v) a nazev zdrojové publikace — tento nazev se
graficky zvyrazni

o nasleduji dalsi udaje — plati stejna pravidla jako u ,, Monografie... “ — viz vyse

o za rokem vydani — jako posledni udaj — se uvede stranka nebo rozsah stranek, na
nichz se naléza citovany prispévek; od roku vydani se oddeéluje zpravidla carkou,
stranka se oznacuje zkrdcené jako ,,s.*

o ISBN neni v tomto pripadeé povinny udaj, neni ho treba uvadet

Konkrétni priklady

(prispévek ve sborniku)
» KRAUS, Karel. Nejisté uméni. In O divadle 1 (1986 — 9). 1. vyd. Praha : Lidové
noviny, b. r. (asi 1990), s. 113 — 143. ISBN 80-7106-018-6.

o Poznamka: ISBN neni v tomto pripadeé povinny udaj
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» POKORNY, Jaroslav. M}'{tus a skuteCnost Maghiavelliho v alzbétinském dramatu. In
BEJBLIK, Alois; HORNAT, Jaroslav; LUKES, Milan (uspotadali). Alzbétinske
divadlo, sv. 1 (Shakespearovi ptredchidci). 1. vyd. Praha : Odeon, 1978, s. 233 — 246.

(divadelni hra ve sborniku)
» BERNHARD, Thomas. Der Prdsident. In Bernhard, Thomas. Stiicke 2. 9. Aufl.
Frankfurt am Main : Suhrkamp, 2003 (1. Aufl. 1988), S. 7 — 116. ISBN 3-518-38034-
6.

o Poznamky: ISBN neni v tomto pripadé povinny udaj

o u cizojazycnych publikaci musime zachovat piivodni jazyk pokud jde o nazev (uvadi se tedy
originalni podoba jména autora a nazvu publikace); u ostatnich udajii miizeme pouZzit Cestinu,
tedy misto ,,9. Aufl. “ (Auflage) napiseme 9. vyd. apod. Takto ,,pocesténd “ podoba
bibliogarfické citace by tedy vypadala nasledovné —

» BERNHARD, Thomas. Der Prdsident. In Bernhard, Thomas. Stiicke 2. 9. vyd.
Frankfurt am Main : Suhrkamp, 2003 (1. vyd. 1988), s. 7 — 116. ISBN 3-518-
38034-6.

CLANEK V TISTENEM CASOPISE (NOVINACH)

Schematicka konstrukce bibliografického popisu vypada nasledovné:

Autor. Nazev. Nazev zdrojového dokumentu (Casopis, noviny), rok, ro¢nik, ¢islo svazku,
rozsah (strana od — do). ISSN neni povinné.

o uvede se autor a nazev clanku (prispévku)

o za ndazvem oddélenym teckou se uvede titul casopisu nebo novin, tento ndzev se
obvykle graficky zvyrazni (napv. kurzivou)

O u Casopisu (novin) se uvadi vSechny dostupné udaje, ktere slouzi k presné
identifikaci zdroje. Kromé ndazvu jsou to zejména —

o rok a rocnik (2004, roc. 13)

o cislo casopisu, eventudlné mésic nebo presné datum — podle toho, jak je
uvedeno [¢. 15 (22. zari 2004) nebo ¢. 6 (Cerven 2004) apod.]

o strana nebo strany, kde se prispévek nachazi (s. 12— 15)

o misto cisla ISBN maji periodické publikace cislo ISSN, neni to vSak v tomto
typu citaci udaj povinny, lze ho vynechat

Konkrétni priklady

(¢lanek v divadelnim casopise)
» UHDE, Milan. Zabavna piedehra k poslednimu soudu. Divadelni noviny, 2004, roc.
13, €. 15 (22. zaf1 2004), s. 5. ISSN 1210-471X.

o Poznamka: ISSN neni v tomto pripadé povinny udaj

(clanek v zahranicnim casopise)
» WILINK, Andreas. Krisengipfel. Restimee der ersten Ruhrfestspiele Frank Castorfs.
K.WEST, 2004, Nr. 7 — 8 (Juli — August), S. 38 — 39. ISSN 1613-4273.
O  Poznamka: ISSN neni v tomto pripadé povinny udaj
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(¢lanek v novinach)
> (kol). Cerné mléko: kruté hra o lasce. Mladd fronta DNES, 2004, ro¢. XV, ¢. 265 (13.
— 14. listopadu 2004), s. B/2. Pied premiérou hry V. Sigareva ,,Cerné mléko*. ISSN
1210-1168.
o Poznamky: ISSN neni v tomto pripadé povinny udaj
o u novinovych clankii se miize stat, Ze prispévky jsou podepsany Sifrou (byva to casto napr. u
divadelnich recenzi); na miste autora proto uvadime tuto Sifru. Pokud zname celé jméno
autora, muzeme ho uvést do hranaté zavorky za Sifru
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II. Vytvoreni soupisu bibliografickych citaci (seznam
pouZzité literatury apod.)

Seznam se tadi podle zvoleného kritéria. Muize to byt nejcastéji abecedni potadi podle
pfijmeni autora, mize vsak jit také o Cislovany seznam podle potadi, jak jsou dila
citovana.

Nékdy se soupis pouzité literatury rozdéluje na tematické oblasti. U nékterych praci se
napt. déli na dvé zakladni Casti: Primdrni literatura a Sekunddarni literatura. Primarni
literatura je ta, kterd je pfimo predmétem zkoumani, tj. napt. divadelni texty u rozbori,
popisu stylu, u monografii dramatikt atd. atp. Sekundarni literatura je pak ta, kterd neni
ptimo objektem zkoumani, ale je prostiredkem k tomuto zkoumani.

Vytvoteni soupisu bibliografickych citaci znamena tedy setfadit podle zvoleného klice
(abeceda, Ciselné potadi) vSechny shroméazdéné citace, které jsme si postupné pii1 praci
vytvoftili (viz vySe uvedené postupy). Lze k tomu vyuzit 1 funkce obsazené ve Wordu
(seznam se ,sam“ sefadi napf. podle abecedy, ,sam“ se ocisluje atp.). Mame-li
v abecednim seznamu nékolik poloZek se stejnym prvnim prvkem (se stejnym autorem),
fadime tyto polozky v seznamu podle druhého prvku (tedy podle nazvu).
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III. Odkazovani v textu, citovani

Ptimo do textu nasi publikace (studie, diplomové prace atp.) vkladame stru¢né odkazy,
které propojuji vytvofeny soupis bibliografickych citaci, umistény na konci prace,
s konkrétnim mistem v jejim textu (odkazuji k nému). Odkaz slouzi k piesné identifikaci
té publikace, z niz byla vybrana ¢ast textu, parafrdzovana myslenka apod.

Existuji v podstaté tfi zptsoby takového odkazovani:

v" (1) metoda ¢&iselnych citaci (odkazovani k o¢islovanému seznamu)

v' (2) pribézné poznamky (poznamky pod Carou nebo poznidmky umisténé na
konci kapitol nebo prace)

v (3) uvadéni prvniho prvku a data

(1) METODA CISELNYCH CITACI
PRIKLAD
TEXT

,Co se takhle ob&sit? (24, s. 48) tika Estragon Vladimirovi v jednom z nejslavnéjSich
dialogi moderniho dramatu. Beckettova hra Cekdni na Godota se poé&ita k tzv.
absurdnimu divadlu, které poprvé pojmenoval ve své slavné studii Martin Esslin (11).
Zajimavym piedmétem analyzy by se mohla stat tvaha, zda ve smyslu klasické
poetiky dramatu, jak ji definoval Aristoteles (7), jde o tragédii, tedy o stfet piikladného
a divakovi blizkého hrdiny s osudovou vinou, nebo o komedii, kterd je ,,zobrazenim
lidi horSich* (7, s. 66). Je vSak tfeba mit na paméti, ze mechanickd aplikace
Aristotelovych zdsad na moderni text by mohla vést k mylnym zavéram. (...)

SOUPIS BIBLIOGRAFICKYCH CITACI (¢islovany seznam na konci publikace)

( zde je uvedena jen jeho cast, obsahujici ty publikace, které se vyskytuji v nasem
prikladu):

7. ARISTOTELES. Poetika. Ptel. Milan Mraz. 8. vyd., v Antické knihovné prvni.
Praha : Svoboda, 1996. Anticka knihovna, sv. 67. ISBN 80-205-0295-5.

11. ESSLIN, Martin. Das Theater des Absurden [Absurdni divadlo]. Reinbek bei
Hamburg : Rowohlt, 1991 [prvni vydani 1961]. ISBN 3-499-55414-3.

24. BECKETT, Samuel. Cekdni na Godota. Piel. Patrik Oufednik. 1. vyd. Praha :
Odeon, 1986.

KOMENTAR

o odkazy se pripojuji primo do textu formou poznamky (Cislice v kulatych
zavorkach za mistem, kam odkaz patii)
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Bibliografické citace podle normy CSN ISO 690 3.11.2017
(zpracoval Vaclav Cejpek)

o

o

odkazy cislujeme pribézne, tzn. Ze publikace, kterd je odkazovana (citoviana)
poprvé, ma cislo ,, 1, dalsi odkaz ma cislo ,,2* atd. vzestupné za sebou
pokud se stejna publikace cituje vicekrat, uvadi se kazda jeji dalsi citace pod
stejnym cislem, které jsme uvedli pri prvni citaci (ve vysSe uvedeném prikladu se
dvakrat cituje Aristotelova Poetika, proto maji oba odkazy stejné cislo ,,7*)
fakt, ze cislice v uvedeném prikladu nejdou vzestupné za sebou a jsou , na
preskacku* (poradi je ,,24°, ,, 11%, ,,7°, ,,7") znamenad, Ze publikace s nizsimi
cisly byly uz citovany v predchozim textu, ktery zde neni uveden

pokud uvadime presnou citaci textu, musime ho dat do uvozovek; odkaz
v zavorce pak obsahuje cislo a také stranku, kde se citat nachdzi — v nasem
prikladu je to citace Beckettova Cekani na Godota (24, s. 48) a druhd citace
Aristotelovy Poetiky (7, s. 66)

pokud neuvadime presnou citaci, ale jen parafrazi autorovy myslenky, nebo
odkazujeme k celku néjakého dila, neuZivame uvozovky a v zavorce je jen cislo
odkazu — v nasem prikladu citace Esslina (11) a prvni citace Aristotela (7)
kazda cislice odkazuje k cislovanému seznamu bibliografickych citaci, ktery je
umistén na konci publikace a ktery jsme vytvorili podle vyse uvedenych
pravidel (viz oddil 1I. Vytvoreni soupisu bibliografickych citaci). Tento
seznam je serazen vzestupné podle cisel (nikoli podle abecedy!!!) a tedy podle
toho, v jakém poradi jsme publikace ve svém textu postupné citovali.

(2) PRUBEZNE POZNAMKY

PRIKLAD

TEXT

,.Co se takhle obgsit?*' tika Estragon Vladimirovi v jednom z nejslavn&jich dialogii
moderniho dramatu. Beckettova hra Cekdni na Godota se poéita k tzv. absurdnimu
divadlu, které poprvé pojmenoval ve své slavné studii Martin Esslin®. Zajimavym
predmétem analyzy by se mohla stat uvaha, zda ve smyslu klasické poetiky dramatu,
jak ji definoval Aristoteles®, jde o tragédii, tedy o stiet piikladného a divakovi
blizkého hrdiny s osudovou vinou, nebo o komedii, kterd je ,,zobrazenim lidi
horsich*. Je vSak tfeba mit na paméti, Ze mechanicka aplikace Aristotelovych zasad
na moderni text by mohla vést k mylnym zavéram.

! Beckett, S. Cekdni na Godota, s. 48.
2 Esslin, M. Das Theater des Absurden.
3 Aristotelés. Poetika.

* TamtéZ, s 66. [nebo: Ibidem, s. 66. ]

SOUPIS BIBLIOGRAFICKYCH CITACI (na konci publikace)

ARISTOTELES. Poetika. Piel. Milan Mraz. 8. vyd., v Antické knihovné prvni. Praha :
Svoboda, 1996. Anticka knihovna, sv. 67. ISBN 80-205-0295-5.

BECKETT, Samuel. Cekdni na Godota. Ptel. Patrik Oufednik. 1. vyd. Praha : Odeon,

1986.
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Bibliografické citace podle normy CSN ISO 690 3.11.2017
(zpracoval Vaclav Cejpek)

ESSLIN, Martin. Das Theater des Absurden [Absurdni divadlo]. Reinbek bei
Hamburg : Rowohlt, 1991 [prvni vydani 1961]. ISBN 3-499-55414-3.

KOMENTAR

o odkazy se uvadeji formou poznamek pod carou nebo poznamek na konci
kapitoly (poznamky mohou byt event. i na konci celé publikace)

o Vvtextu se pozndmka oznaci cislem psanym vétsinou jako horni index — je
vyhodné vyuzit funkce ,,poznamka pod carou”, ktera je k dispozici ve wordu

o poznamky v textu se Cisluji pribézné, vzestupne (word cisluje automaticky)

o Vv textu poznamky pod carou se uvede pouze strucny udaj o publikaci — byva to
vetsinou jen jméno autora a ndzev citované publikace a — pokud odkazujeme ke
konkrétnimu mistu — také presné cislo stranky (Autor. Ndzev, strana)

o Jjestlize se za sebou opakuje odkaz ke stejné publikaci, nemusime uvadet autora
a nazev — staci napsat ,, Tamtéz“ a stranu; v nasem prikladé je to pripad dvou
po sobé nasledujicich odkazu k Aristotelove Poetice (pozn. 3 a 4). Nékdy se
misto ,, Tamtéz* uvadi latinské slovo ,,Ibidem* (= tamtéz ) nebo jeho zkratky
(,,ib. “ nebo ,,ibd. “) a pak strana.

o wuvddime-li presnou citaci, musime ji dat do uvozovek a v poznamce uveést
Stranu

o odkazy v poznamkach jsou strucné (autor, ndzev, event. strana); kompletni
bibliograficka citace, vytvorena podle zdasad uvedenych v odd. 1L, je na konci
v soupisu bibliografickych citaci. Seznam je v tomto pripade  serazen
abecedné.

o poznamky pod carou nemusi obsahovat jen bibliografické citace, ale také
vedlejsi komentare, upozornéni, poznamky autora, které nechce zaclenit do
hlavniho textu atp.

(3) UVADENI PRVNIHO PRVKU A DATA
PRIKLAD
TEXT

,»Co se takhle obésit?* (Beckett, 1986, s. 48) tikd Estragon Vladimirovi v jednom
z nejslavngjsich dialogfi moderniho dramatu. Beckettova hra Cekdni na Godota se
pocita k tzv. absurdnimu divadlu, které poprvé pojmenoval ve své slavné studii Martin
Esslin (1991). Zajimavym pfedmétem analyzy by se mohla stat ivaha, zda ve smyslu
klasické poetiky dramatu, jak ji definoval Aristoteles (1996), jde o tragédii, tedy o stiet
piikladného a divédkovi blizkého hrdiny s osudovou vinou, nebo o komedii, ktera je
»zobrazenim lidi horSich* (Aristoteles, 1996, s. 66). Je vSak tieba mit na paméti, Ze
mechanickd aplikace Aristotelovych zasad na moderni text by mohla vést k mylnym
zaveram.
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Bibliografické citace podle normy CSN ISO 690 3.11.2017
(zpracoval Vaclav Cejpek)

SOUPIS BIBLIOGRAFICKYCH CITACI (na konci publikace)

ARISTOTELES. 1996. Poetika. Piel. Milan Mréz. 8. vyd., v Antické knihovné prvni.
Praha : Svoboda. Antickd knithovna, sv. 67. ISBN 80-205-0295-5.

BECKETT, Samuel. 1986. Cekdni na Godota. Piel. Patrik Oufednik. 1. vyd. Praha :
Odeon.

ESSLIN, Martin. 1991. Das Theater des Absurden [Absurdni divadlo]. Reinbek bei
Hamburg : Rowohlt. ISBN 3-499-55414-3.

KOMENTAR

o metoda uvadeni prvniho prvku a data znamend, Ze odkaz obsahuje , prvni
prvek”, tedy autora publikace, a ,,datum”, tedy rok vydani publikace, kterou
citujeme; citujeme-li konkrétni misto, uvedeme jeste stranu

o odkaz uvedeme primo do textu prdce do kulatych zdavorek v misté, kam odkaz
patii, jednotlivé prvky oddeélujeme carkami

o pokud se jméno autora vyskytuje primo v textu, uvedeme do zavorky jen rok
vydani publikace a event. stranu (v naSem prikladé je to pripad Esslina a
prvniho odkazu Aristotela)

o podrobnou bibliografickou citaci uvadime na konci prdace v soupisu
bibliografickych citaci, vytvorenych podle zasad uvedenych v odd. Il. Seznam
je Fazen abecedné, proti zasadam, uvedenym v odd. 1., je rozdil v tom, Ze rok
vydani neni na konci bibliografické citace, ale na druhém misté hned za
autorem (tedy mezi autorem a ndzvem)
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Bibliografické citace podle normy CSN ISO 690 3.11.2017
(zpracoval Vaclav Cejpek)

BIBLIOGRAFICKE CITACE
PODLE NORMY CSN ISO 690-2
Elektronické dokumenty nebo jejich Casti

Tato cast dopliuje predchozi informace o zplsobu vytvafeni bibliografickych citaci
podle normy CSN ISO 690 a tyka se citaci elektronickych dokumentt. Elektronickym
dokumentem je podle normy CSN ISO 690-2 dokument v elektronické formé zpiistupiiovany
pocitacovou technikou.

Pramenem informaci pro vytvoreni bibliografické citace elektronického dokumentu je
samotna citovana jednotka nebo doprovodna dokumentace, tedy elektronicky dokument a
event. materidl, ktery s ni souvisi a je k ni pfipojen. Preferovanym pramenem je v tomto
smyslu obrazovka, kterd uvadi nazev ¢i jeho ekvivalent (napf. ivodni obrazovka po ptihlaSeni
apod.). Pokud elektronicky dokument takovou obrazovku postrada, lze pievzit udaje napf.
z doprovodného tisténého pramene nebo obalu (napt. u CD-ROMU).

ELEKTRONICKA MONOGRAFIE, DATABAZE

A POCITACOVE PROGRAMY
(cely dokument)

Autor. Ndzev. Druh nosice. Podfizena odpovédnost (dalsi autofi, editofi apod.).Vydéani. Misto
vydani. Vydavatel. Datum vydéani. Datum aktualizace/revize. Datum citovani. Edice.
Poznamky. Dostupnost a pfistup. Standardni ¢islo (ISSN).

POPIS PRVKU
o popis nize uvedenych jednotlivych prvkii je zde uveden jen zkrdacené — plati totiz
adekvatné to, co je uvedeno v casti 1. Vytvoieni bibliografické citace (popis
publikace) na s. 2 — 4 tohoto prehledu

AUTOR (povinny udaj)
o autor byva oznacovan jako tzv. ,,primarni odpoveédnost )
o prijmeni, jméno (bud’ celé krestni jméno nebo iniciala; doporucuji uvadet celé krestni
jméno)
o dalsi poznamky viz cast 1. Vytvoteni bibliografické citace (popis publikace), s. 2 — 4
tohoto prehledu

NAZEV (povinny udaj)
O zapisuje se ve formé, jak je uveden v prameni
o preklad cizojazycného ndzvu lze uvést v hranatych zavorkach za nazev
o hned za nazev se zde uvadi event. podndzev, pokud povazujeme za nutné
o dalsi poznamky viz cast 1. Vytvoteni bibliografické citace (popis publikace), s. 2 — 4
tohoto prehledu

DRUH_NOSICE (povinny tdaj)
o uvddi se v hranatych zavorkach za nazvem

14



Bibliografické citace podle normy CSN ISO 690 3.11.2017
(zpracoval Vaclav Cejpek)

o v praxi se mohou vyskytnout tyto typy nosici —

o [online]

o [CD-ROM]

o [magneticka paska]
o [disk]

o [disketa]

o v pripade potreby je mozno presnéji specifikovat —
o [online databéze]

[databaze na magnetické pasce]

[monografie na CD-ROM]

[pocitatovy program na disku]

[online elektronicky ¢asopis]

[elektronicka posta]

o O O O O

PODRIZENA ODPOVEDNOST (volitelny tdaj)
o osoby vykonavajici tzv. podrizené autorské funkce — editori, prekladatelé, prijemci
elektronické posty apod.
o dalsi poznamky viz cast 1. Vytvoteni bibliografické citace (popis publikace), s. 2 — 4
tohoto prehledu

VYDANI (povinny udaj)
o elektronické udaje jsou casto aktualizovany nebo rozsirovany a bézné proto obsahuji
udaje o vydani
o uziva se slov jako ,,vydani*, ,,verze*, ,,uroven“, , aktualizace* apod.
o udaje u serialovych dokumentu (elektronické casopisy, noviny apod.) musi byt tyto
udaje co nejuplnéjsi — musi obsahovat chronologické udaje (den, mésic, rok) a
cislovani (Cislo svazku, sesitu apod.)

MISTO VYDANI (povinny idaj)
O jméno mésta se zapisuje v jazyce origindlu
o tam, kde nejde o misto obecné znamé nebo kde by mohlo dojit k zaméne, pripoji se do

hranatych zavorek oznaceni statu. Priklad —
»  Gif-sur-Yvette [Francie]

o pokud neni misto uvedeno a nelze ho zjistit ani jinak, miizeme uvést ,,misto vydani
nezndmeé “

VYDAVATEL (povinny udaj)
o lze uvést ve zkracené podobé, pokud to nezpiisobi nejednoznacnost a pokud jde o

zkratku obecné znamou. Priklady —
»  Masarykova univerzita
>  MSMT

o je-li vydavatel neznamy, uvedeme ,,vydavatel neznamy *

DATUM_VYDANI (povinny idaj)
o zapisuje se tak, jak je uvedeno v dokumentu
o data, ktera jsou znama, ale nejsou uvedena primo v dokumentu ¢i v doprovodné
dokumentaci, se uvedou do hranatych zavorek
o pokud se to povazuje za nutné (vzhledem k casté aktualizaci), miiZe tento udaj
obsahovat nasledujici prvky: den, mésic, rok a presny cas. Priklad —
> 18.unora 2002; 14:04:25
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Bibliografické citace podle normy CSN ISO 690 3.11.2017
(zpracoval Vaclav Cejpek)

o data zapsana pouze arabskymi cisly (tedy mésic neni slovem, ale cislem) musi byt
podle normy. Primo v jednotlivych pramenech se vyskytuje vsak i odlisné od této

normy. Nejlépe je dodrzet tu formu, kterou najdeme primo v prameni. Priklady —
» 1997-01-20 (tzn. rok-mésic-den)
» 08-04-2005 (tzn. den-mé&sic-rok)

o pokud vydavani dokumentu skoncilo, uvede se pocatecni a konecné datum. Priklad —
»  zati 1995 — srpen 2004

o neni-li mozno datum vydani urcit, uvede se ,,datum neznamé““ nebo se udaj vynecha

DATUM AKTUALIZACE / REVIZE (povinny tdaj)
o protoze elektronické dokumenty mohou byt casto aktualizovany, uvadime datum
posledni aktualizace nebo revize
o datum aktualizace nebo revize se uvadi za datem vydani ve stejné formé jako

v prameni. Priklad —
»  aktualizovano v lednu 1997
» rev. 1. bfezna 2003

o pokud nelze zjistit, udaj vynechame

DATUM_CITOVANI (povinny tidaj pro online dokumenty, volitelny pro ostatni)
o uvddi se v hranatych zavorkach
o datum, kdy byl elektronicky dokument skutecné viden, je diilezZité u online dokumentii,
proto je u nich povinny
o uvddi se také tehdy, neni-li mozno zjistit Zadné jiné spolehlivé datum v prameni ci
v dokumentaci, které by bylo mozno uvést v udaji o datu vydani

o datu predchazi slovo ,, citovano “ nebo zkratka ,, cit. “. Priklady —
> [citovano 3. zaFi 2002]
> [cit. 1999-07-08]
> [cit. 17. kvétna 2004; 21:20 SELC]

EDICE (volitelny udaj)
o miuzZe se uvést, pokud je elektronicky dokument soucasti vetsi jednotky, napr. edice

POZNAMKY (volitelny udaj)
o mohou obsahovat napr. fyzicky popis dokumentu, pocet a typ fyzickych jednotek atp.
Priklad —
» 1 magneticka paska: 9 stop
o informace o jakychkoli doprovodnych materialech (uzivatelska prirucka apod.)
o Ccetnost vydavani. Priklad —

»  aktualizovano kazdy tyden
»  vychazi ¢tvrtletné

DOSTUPNOST A PRIiSTUP (povinny tidaj pro online dokumenty; volitelny pro
ostatni)
o u online dokumentii musi byt uvedena informace, kterd identifikuje pramen a jeho
presné umisteni
o oznacuje se slovy ,,Dostupné v*, ,, Dostupné na“ apod.
o udaj o presné adrese se dava do Spicatych zavorek: <xxx>
o informace o umisténi elektronickych dokumentii, napr. na Internetu, museji odkazovat
na tu kopii dokumentu, kterd byla skutecné videna, a musi obsahovat zpuisob pristupu

k dokumentu a sitovou adresu pro umisteni. Priklady —
o Dostupné na Internetu: gopher://info.lib.uh.edu:70/00articles/e-
journals/uhlibrary/pacsreview/v5/n3/pricewil.5n3
o Dostupné na World Wide Web: <http://www.idnes.cz/>
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Bibliografické citace podle normy CSN ISO 690 3.11.2017
(zpracoval Vaclav Cejpek)

STANDARDNI_CiSLO (povinny udaj)
o uvddi se, pokud ma citovany elektronicky dokument néjaké standardni cislo
o standardnimu cislu musi predchazet jeho oznaceni, tedy napr. ISBN, ISSN apod.

Konkrétni priklady

(divadelni hra uverejnéna na Internetu jako soucast urcité databaze)

» HOFMANNSTHAL, Hugo von. Jedermann. Das Spiel vom Sterben des reichen
Mannes [online]. Hamburg. Hille & Partner GbR — Projekt Gutenberg DE. SPIEGEL
ONLINE GmbH. Ein Unternehmen der SPIEGELnet GmbH. [cit. 8. dubna 2005].
Text hry uvetejnén jako soucast projektu Gutenberg, ktery podporuje odkaz klasicke
literatury. Dostupné na WWW:
<http://gutenberg.spiegel.de/hofmanns/jederman/jederman.htm >

(bibliograficky udaj k internetovym novinam — obecné, bez citace konkrétniho clanku)
» IDNES.cz [online]. Praha : MAFRA a. s., 1998 — [cit. 14. prosince 2004]. Internetovy
denik. Dostupné na WWW: <http://www.idnes.cz/>.

(konkrétni clanek v internetovych novinach)
> BOHUTINSKA, Jana. Narodni podniklo vylet do d&jin baletu. iDNES.cz [online].
Praha : MAFRA a. s. 03-04-2005, 01:00. [cit. 08-04-2005]. Recenze inscenace
,Baletomanie* baletniho souboru Narodniho divadla v Praze. Dostupné na WWW:
< http://zpravy.idnes.cz/divadlo.asp?r=divadlo&c=A050401 194055 divadlo_gra >

(bibliograficky udaj k internetové verzi Divadelnich novin — obecné, bez citace konkrétniho
Clanku)
» Divadelni noviny [online]. Praha : Spole¢nost pro divadelni noviny, 1992 — . Dostupné
na WWW: <http://www.divadlo.cz/noviny>.
o je adekvatni bibliografické citaci Divadelnich novin v neelektronické (tiskem
vydané) podobé

(clanek v internetové verzi Divadelnich novin)
> NEJEZCHLEBOVA, Lenka. Ve skuteénosti pochazim ze Svédska. Rozhovor s Janem
Budatem. Divadelni noviny [online]. 2003, €. 21 (9. 12. 2003) [cit. 8. dubna 2005].
Dostupné na WWW:
< http://www.divadlo.cz/noviny/archiv2003/cislo2 1/rozhovor.html >.
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Bibliografické citace podle normy CSN ISO 690 3.11.2017
(zpracoval Vaclav Cejpek)

(bibliograficky udaj k internetovému casopisu — obecné, bez citace konkrétniho clanku)
» Aligace [online]. Olomouc : Studenti katedry teorie a d¢jin dramatickych uméni a
dalsich spratelenych kateder FF UP Olomouc. 2000 — 2001. [cit.14. prosince 2004].
Vysla tii ¢isla: ¢.1/jaro 2000; €. 2/podzim 2000; ¢.3/jaro 2001. Dostupny na WWW:
<http://mujweb.cz/kultura/aligace/>.

(konkrétni clanek v internetovém casopise)
» HANZLIK, Jan. Manhattan. Aligace [online]. Jaro 2001, €. 3, s. 7 [rozsah ptiblizné 4

obrazovky]. Vyd. 9. kvétna 2001. [cit. 14. prosince 2004]. Recenze filmu ,,Manhattan*
Woody Allena. Dostupny na WWW:

< http://mujweb.cz/kultura/aligace/default3.htm >.
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